Our Lady of Fatima Catholic Church

NOVEMBER 5§, 2023

25-02 80th Street, East EImhurst, NY 11370

Telephone (718) 899-2801 Fax (718) 429-6404
Parish Web Site: www.ourladyoffatima-queens.org
E-mail Address: OLFatimal1370@msn.com

MASS SCHEDULE

Sunday Liturgy

Saturday 5:00 PM
7:00 PM (Spanish)
Sunday 7:45 AM
9:00 AM (Spanish)
10:30 AM
12:00 PM (Spanish)
5:30 PM
Daily Mass: Monday thru Friday
7:00 AM & 8:30 AM
Thursday: 7:00 PM (Spanish)
Saturday: 8:30 AM

First Fridays and Holy Days:
Announced in the Bulletin

Rectory Office Hours

Monday - Friday 8:30 AM-12Noon, 1:00-4:00 PM
Evenings: 6:30 - 8:30 PM

Sat. 10:00 AM - 3:00 PM / Sun. 9:00 AM - 3:00 PM

INFANT BAPTISMS

For children under 8 years of age, the sacrament is cele-
brated the FIRST Sunday of the month at 2:00 p.m. Par-
ents must present the birth certificate of the child. Both
parents and godparents are expected to attend one cate-
chetical session in advance, on the Wednesday before the
baptism, at 7:00 pm.

SACRAMENTS OF CHRISTIAN INITIATION

Before being fully initiated into the sacramental life of the
Church, children over the age of 7 will need catechetical
preparation through the RCIA process. Teenagers and
adults will participate in separate RCIA processes.

CONFIRMATION and COMMUNION

For those already baptized, preparation for these Sacra-
ments will take place according to the person’s age and
knowledge of the Catholic Faith. For further information
contact the Office of Faith Formation Program.

MARRIAGES

Couples should contact the parish office at least six
months in advance to make the proper arrangements
for the Sacrament of Matrimony.

ANOINTING OF THE SICK
Please contact the parish office.

RECONCILIATION

A priest is available for Confessions on Saturday afternoon
from 3:30PM - 4:30PM; and by individual appointment or
when requested.

PARISH DEVOTIONS

Our Lady of Fatima Novena and Rosary

Monday 7:30 pm.

FIRST FRIDAY: Exposition: Holy Hour 6:30 pm,
followed by Benediction & Mass at 7:30 pm.

The Pastoral Staff
Rev. Darrell Da Costa, Pastor
Rev. Ricardo A. Perez, Parochial Vicar
Deacon Marco Lopez, Permanent Deacon
Rev. Gabriel A. Ahiarakwem,
Elmhurst Hospital Chaplain

Mrs. Alcira Gamez, Parish Secretary
Miss Leslie De Paz, Financial Secretary
Miss Maria Gracia Matubis, Music Director
Mprs. Asuncion Dabao, Salvador, Trustee
Miss Esmeralda Hidalgo, Trustee
Mrs. Margaret Rogers, School Principal
25-38 80th Street 718-429-7031
Miss Iris Flores, Director of Faith Formation
religiouseducationolfl@gmail.com 718-457-3457

5 Sat 10:30-1:30 PM; Mon thru Fri 5:30-8:30PM
SUNDA YS CLOSED
BAUTIZO DE NINOS
Para los nifios menores de los 8 aiios de edad, se celebra
el sacramento el SEGUNDQO y el CUARTO dommgo del
mes a las 2:00 pm. Los padres deben presentar el certifi-
cado de nacimiento del nifio. Ambos padres y padrinos
deberan asistir a una instruccion catequética, la noche del
Miercoles anterior al bautizo a las 7:00 pm.
SACRAMENTOS DE LA INICIACION CRISTIANA
Con el proposito de participar plenamente en la vida sac-
ramental dp la Iglesia, los nifios mayores de los 7 afios de
edad, necesztaran prepararse en el proceso de Iniciacion
Cristiana Para Ninos. Los jovenes y los adultos se prepa-
ran separadamente en el proceso del RICA.

CONFIRMACION Y COMUNION

Para los que ya estan bautizados, la preparacion para
estos Sacramentos se llevard a cabo a’D acuerdo con la
edad de la persona y su conocimiento de la Fe Catdlica.
Para mas informacion comunicarse con la Oficina de For-
macion de la Fe.

MATRIMONIOS

La pareja deberda de comunicarse con el despacho pasto-
ral y hacer su solicitud minimo seis meses antes de la
Jecha de la boda, para entrevistarse con el sacerdote e
iniciar la preparacion matrimonial.

UNCION DE LOS ENFERMOS

Favor de comunicarse con el despacho pastoral.
RECONCILIACI ON
Un sacerdote esta di

de 3:30PM- 4: 30P
solicita. 3
DEVOCION AL DIVINO NINO

Ultimo Viernes de cada mes. Misa - 7:00 pm
GRUPO SAN JOSE - Cada miercoles a las 7:30 pm

sponible para co dfeszones los sabados
;¥ con cita individual o cuando se
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MassiSchedile

SATURDAY, NOVEMBER 4
8:30 am - Pedro Sepulveda
5:00 pm - Felix Jimenez
7:00 pm - Mercedes Rodriguez -|-
8:30 pm - Virgen de La Nube
SUNDAY, NOVEMBER 5
7:45 am - For the People of the Parish
9:00 am - Rosa M. Cavassa Salinas -|-
10:30 am - Emma Aldana +
12:00 noon - Orlando Rangel -|-
5:30 pm - Joseph Danko -|-
MONDAY., NOVEMBER 6
7:00 am - Souls of Purgatory -|-
8:30 am - Saint-Laurent-Romero Family -|- -|-
TUESDAY. NOVEMBER 7
7:00 am - Peggie O’Brian -|-
8:30 am - Zulima Zee
WEDNESDAY, NOVEMBER 8
7:00 am - Marie Zembruski -|-
8:30 am - Michael Henghen -|-
THURSDAY, NOVEMBER 9
7:00 am - Martin Henghen +
8:30 am - Paola Salazar - Healthy Happy Birthday
7:00 pm - Misa Comunitaria
FRIDAY. NOVEMBER 10
7:00 am - NO MASS
8:30 am - Sisters of Charity of Instituto Filornardi
SATURDAY, NOVEMBER 11
8:30 am - Jose Salazar - Health
5:00 pm - Bridget Castelli -|-
7:00 pm - Eulalia Rodriguez -|-
SUNDAY., NOVEMBER 12
7:45 am - For the People of the Parish
9:00 am - Familia Medina Londofio
En agradecimiento por las bendiciones recibidas
10:30 am - Jose A. Jimenez Mejia
12:00 noon - Juan Manuel Formoso
5:30 pm - Gilberto Burbano -|-

Pray For the Sick of Our Parish Family

Luis Calle, John Quinn, Jack Accardi,

Angelo Carione, Virginia Carione, John Stocks,
Anne McLaughlin, Maria Pastuisaca, James Leon,
Penelope Cortlyn Abulencia, Keanu Paulino,
Francis Gomez, Jose Salazar & Michael Pulaski,

Pray For the Deceased of Our Parish Family
Jose Arroyo,Pat Ruotolo, Manuel Huerta, Ruby Tobar,
Richard Worthington, Idelfonso Del Valle,

John W. Baer, Emilio Herrera, Jairo Trujillo,

Jane F. Blaney, Yudelka Guzman, Carolyn Baer,
Amelia Barrion, and Elenita Galvez.

November 5th - 31st Sunday in Ordinary Time
TODAY’S READINGS

First Reading — Malachi 1:14B-2:2B, 8-10: [ am a great
King and demand respect. Priests, if you don’t honor my name,
I’1l curse you. You’ve strayed and made others falter, breaking
the covenant. Remember, we all have one God.

Responsorial Psalm — Psalm 131: My heart isn’t proud,
Lord. I don’t aim for things beyond me. Instead, I’m at peace,
quiet like a child with its mother. Israel, put your hope in the
Lord.

Second Reading — 1 Thessalonians 2:7b-9, 13: We were kind
to you, like a mother to her children. We shared not just the gos-
pel, but ourselves. You know we worked hard to not be a burden.
We’re thankful you received God’s word, not just human words.
Gospel — Matthew 23:1-12: Jesus tells the crowd and his disci-
ples to follow the teachings of the scribes and Pharisees but not
their actions. He criticizes them for being showy and not genu-
inely helping others. He advises against using titles like “Rabbi”
and “Master,” emphasizing humility and service instead — young
-catholics.com

But cursed be the

deceiver, which has in his

LECTURAS DE HOY
Primera lectura — Malaquias 1:14B-2:2B, 8-10: Soy un
gran Rey y exijo respeto. Sacerdotes, si no honran mi nom-
bre, los maldeciré. Te has desviado y has hecho vacilar a
otros, rompiendo el pacto. Recuerda, todos tenemos un
solo Dios.

Salmo responsorial — Salmo 131: Mi corazén no es or-
gulloso, Sefior. No aspiro a cosas que estan mas alla de mi.
En cambio, estoy en paz, tranquilo como un nifio con su
madre. Israel, pon tu esperanza en el Sefior.

Segunda Lectura — 1 Tesalonicenses 2:7b-9, 13: Fuimos
bondadosos con vosotros, como una madre con sus hijos.
No solo compartimos el evangelio, sino a nosotros mismos.
Ustedes saben que trabajamos duro para no ser una carga.
Estamos agradecidos de que hayas recibido la palabra de
Dios, no solo palabras humanas.

Evangelio — Mateo 23:1-12: Jesus le dice a la multitud
y a sus discipulos que sigan las ensefianzas de los escribas
y fariseos, pero no sus acciones. Los critica por ser llama-
tivos y no ayudar genuinamente a los demas. Aconseja no
usar titulos como "Rabino" y "Maestro", enfatizando la
humildad y el servicio en su lugar — young-catholics.com

MOLLOY UNIVERSITY
1000 HEMPSTEAD AVENUE.
ROCKVILLE CENTRE, NY 11570
FALL OPEN HOUSE SUNDAY,
NOVEMBER 12,2023, 1:00 PM - REGISTER AT:
WWW.MOLLOY.EDU/OPENHOUSE23

READINGS FOR THE WEEK

Monday: Rom 11:29-36 / Lk14:12-14 (485)

Tuesday: Rom 12:5-16b / Lk 14:15-24 (486)

Wednesday: Rom13:8-10/ Lk 14:25-33 (487)

Thursday: Ez47:1-2, 8-9, 12/ 1 Cor 3:9¢-11, 16-17
In 2:13-22 (671)

Friday: Rom 15:14-21 / Lk 16:1-8 (489)

Saturday: Rom 16:3-9, 16, 22-27 / Lk 16:9-15 (490)



https://young-catholics.com/scripture-reading/?en=153&rp=2982
https://young-catholics.com/scripture-reading/?en=154&rp=2982
https://young-catholics.com/scripture-reading/?en=155&rp=2982
https://young-catholics.com/scripture-reading/?en=156&rp=2982
https://young-catholics.com/
https://young-catholics.com/
https://young-catholics.com/

FROM THE PASTOR’S DESK:

Dear Parishioners

It’s that time. It is time to fall back an hour ending Day Light Savings Time that began on March 12th. It is
time this month to remember all saints as well as all the faithful departed. It is also time to be aware of the vo-
cations of those who are in seminaries, convents, monasteries and those who need to answer the call in their
lives to serve as a priest or religious. It is time for Election Day which will be on November 7th. These re-
minders on the calendar for November all point to the dignity that we have as people made by God that have
special places in life. In our human family we can think of candidates for office in our government. In the fam-
ily of God, we can think of the saints, faithful departed and all of us living in this world whom God has given
a vocation, a calling in life.

This month of November, let us first celebrate all the saints that our Church has recognized as good examples
for us to learn from and imitate. They are praying for us. They are good role models. Second, let us remember
all souls in purgatory who need our prayers as they wait to enter into heaven. Third, let us try to support reli-
gious vocations. This week is Vocation Awareness Week in which we will have reflections on different voca-
tions during the week in the evenings. There are people whom we know and those whom we are not aware of
who are being called to be priests, sisters and brothers in the church. Give a word of encouragement to some-
one you know who is thinking about becoming a priest, sister, or brother. Let us pray for them that they may
answer God’s call to serve as workers in his vineyard. Fourth, let us take time to vote for people and issues in
civil elections this week. Let us vote for those who are most likely to support Catholic values in government.
Election Day is Tuesday, November 7th. The last day for Early Voting is November 5th. For information
about the elections call the Board of Elections 212-487-5400 or 866-868-3692 or www.vote.nyc.ny.us
May the Eucharist we receive today, strengthen us to be active members of the Mystical Body of Christ who
pray for all in the Communion of Saints and who, as faith-filled citizens, witness to Christ in all parts of our
society including voting in elections. Our Lady of Fatima, pray for us.

Zev. Darwell Da (osta

DESDE EL ESCRITORIO DEL PASTOR:
Queridos Feligreses

Es ese momento. Es hora de retroceder una hora para terminar el horario de verano que comenzoé el 12 de
Marzo. Es hora de este mes para recordar a todos los santos, asi como a todos los fieles difuntos. También es
tiempo de ser conscientes de las vocaciones de quienes estan en seminarios, conventos, monasterios y de
quienes necesitan responder a la llamada en su vida para servir como sacerdote o religioso. Es hora del dia de
las elecciones, que serd el 7 de Noviembre. Todos estos recordatorios en el calendario de Noviembre apuntan
a la dignidad que tenemos como personas hechas por Dios que tienen lugares especiales en la vida. En nuestra
familia humana podemos pensar en candidatos a cargos publicos en nuestro gobierno. En la familia de Dios,
podemos pensar en los santos, en los fieles difuntos y en todos los que vivimos en este mundo a quienes Dios
ha dado una vocacion, una llamada en la vida.
En este mes de Noviembre, celebremos primero a todos los santos que nuestra Iglesia ha reconocido como
buenos ejemplos de los que debemos aprender e imitar. Estdn orando por nosotros. Son buenos modelos a se-
guir. En segundo lugar, recordemos a todas las almas del purgatorio que necesitan nuestras oraciones mientras
esperan entrar en el cielo. En tercer lugar, tratemos de apoyar las vocaciones religiosas. Esta semana es la
Semana de la Sensibilizacion Vocacional en la que tendremos reflexiones sobre diferentes vocaciones durante
la semana por las tardes. Hay personas que conocemos y otras que no conocemos que estan siendo llamadas a
ser sacerdotes, hermanas y hermanos en la iglesia. Dale una palabra de aliento a alguien que conozca que esté
pensando en ser sacerdote, hermana o hermano. Oremos por ellos para que puedan responder al llamado de
Dios a servir como obreros en su vifia. En cuarto lugar, tomemos tiempo para votar por las personas y los te-
mas en las elecciones civiles de esta semana. Votemos por aquellos que tienen mas probabilidades de apoyar
los valores catolicos en el gobierno. El dia de las elecciones es el martes 7 de Noviembre. El Glltimo dia para la
votacion anticipada es el 5 de Noviembre. Para obtener informacion sobre las elecciones, llame a la Junta
Electoral al 212-487-5400 o al 866-868-3692 o www.vote.nyc.ny.us
Que la Eucaristia que recibimos hoy, nos fortalezca para ser miembros activos del Cuerpo Mistico de Cristo
que oran por todos en la Comunion de los Santos y que, como ciudadanos llenos de fe, dan testimonio de Cris-
to en todas las partes de nuestra sociedad, incluido el voto en las elecciones. Nuestra Sefiora de Fatima, ruega
pOr nosotros.

Zev. Darnell Da (octa
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Annual Catholic Appeal Prayer

Lord God, we thank You for the untold blessings You
have bestowed upon us. We offer these blessings back
to You. We lay before You the labors and fruits of the
Annual Catholic Appeal. We pray that our sole desire be
to serve Your holy will. United as Catholics, let us be
reminded of our baptismal call to follow our Lord Jesus
Christ in His service to others. We make our prayer
through Christ our Lord.

Amen

Oracion Anual de la Campaiia Catolica

Sefior Dios, te damos gracias por las bendiciones incal-
culables que nos has otorgado. Te ofrecemos estas ben-
diciones. Ponemos ante Ustedes los trabajos y frutos de
la Campaia Catolica Anual. Oramos para que nuestro
unico deseo sea servir a Tu santa voluntad. Unidos co-
mo catdlicos, recordemos nuestro llamado bautismal a
seguir a nuestro Seflor Jesucristo en su servicio a los
demas. Hacemos nuestra oracion a través de Cristo
nuestro Sefior. Amén

WE ARE THE CHURCH, TOGETHER in Brooklyn and Queens
Please join us to respond as the Church of Christ together in Brooklyn and Queens through a
pledge to the Anmual Catholic Appeal today at AnnualCatholicAppeal.org or

text ACA to 917-336-1255.

Please consider a gift today. Thank you and God bless you.! A

As of October 30, 2023 Parish Goal: $64,581.00.
Number of Pledges 202 - Amount: $66,415.00
Amount Received: $57,976.95

Annual Catholic
Appeal 2023

ooooooooooooooooo

SOMOS LA IGLESIA, JUNTOS en Brooklyn y Queens
Por favor Unanse a nosotros para responder juntos como la Iglesia de Cristo en Brooklyn y Queens
a través de una promesa a la Campana Catolica Annual en AnnualCatholicAppeal.org o envie un

mensaje de texto con ACA al 917-336-1255.

Por favor considere un regalo hoy. iMuchas Gracias y que Dios los bendiga!
De Octubre 30, 2023 Meta Parroquial: $64,581.00

Numero de Promesas 202 - Cantidad: $66,415.00

Cantidad Recibida: $57,976.95

Annual Catholic
Appeal 2023

ooooooooooooooooo

Annual Catholic Appeal 2023

Help us reach our parish goal in the
Annual Catholic Appeal

The Annual Catholic Appeal Campaign 2023 will be
ending in a few weeks. We thank all who pledged dur-
ing this campaign and completed their pledges. The
monies that we have received currently amount to $57,
976. We need $6,604.05 in order to reach the goal of
$64,581.00 which was set for our parish to do its part
in supporting the operations and services of the Dio-
cese. We ask that all who have not yet completed their
pledges to please do so. We also ask anyone who has
not yet given in the Appeal to please make a contribu-
tion. If all the pledges are completed, we will surpass
the goal. Thank you for your generosity and the sup-
port you give for the work of the Church in Brooklyn
and Queens.

Make your donation here today
annualcatholicappeal.org

Campaia Catolica Anual 2023

Ayudanos a alcanzar la meta de nuestra parroquia en
la Campaiia Catdlica Annual

La Campana Anual de Apelacion Catolica 2023 ter-
minard en unas semanas. Agradecemos a todos los
que se comprometieron durante esta campafia y com-
pletaron sus promesas. El dinero que hemos recibido
actualmente asciende a $57.976 dolares. Necsitamos
$6,604.05 para alcanzar la meta de $64,581.00 que
se establecid para que nuestra parroquia haga su
parte en el apoyo a las operaciones y servicios de la
Diocesis. Pedimos a todos los que aiin no han
cumplido sus promesas que lo hagan. También pedi-
mos a todos los que atn no han donado en el llama-
miento que por favor hagan una contribucion. Si se
cumplen todos los compromisos, superaremos la me-
ta. Gracias por su generosidad y el apoyo que brin-
dan a la obra de la Iglesia en Brooklyn y Queens.

Haz tu donacion aqui hoy
annualcatholicappeal.org




November 10 - St. Leo the Great the Great
Pope and Doctor of the Church

Was a fifth century pope. He was born in 400 AD in
Tuscany to a Roman aristocratic family. When Pope
Sixtus III died in the year 440, Leo was unanimously
elected pope. He became Pope Leo I. He was a tal-
ented administrator. During his papacy, he worked
for Church unity. He was also the first pope to be
buried in St. Peter’s Basilica. He died in the year
461.

10 de Noviembre. - San Leén Magno, el Grande

Papa y Doctor de la Iglesia

Fue un papa del siglo V. Naci6 en el ano 400 d.C. en
la Toscana en el seno de una familia aristocratica
romana. Cuando el Papa Sixto III muri6 en el afo
440, Leon fue elegido papa por unanimidad. Se con-
virtio en el Papa Ledn I. Era un administrador
talentoso. Durante su papado, trabajo por la unidad
de la Iglesia. También fue el primer papa en ser en-
terrado en la Basilica de San Pedro. Muri6 en el afio
461.

SPECIAL INTENTIONS
FOR THE WEEK OF
NOVEMBER 5 TO NOVEMBER 11
The Sanctuary Lamp Is offered for
Penelope Cortlyn Abulencia
and Keanu Paulino
FOR HEALTH AND WELL-BEING
Requested by
Antonio and Felicisima Abulencia

SPECIAL INTENTIONS
FOR THE WEEK OF
NOVEMBER 5 TO NOVEMBER 11
The Altar Candles are offered for

FLORIBERTA MIRANDA
FOR HEALTH AND WELL-BEING

FRIDAY NOVEMBER 10, 2023
IS VETERANS DAY

The rectory will be closed and will

be open on
Saturday, November 11th, 2023

INTENCIONES ESPECIALES
PARA LA SEMANA DEL

5 DE NOVIEMBRE AL 11 DE NOVIEMBRE
La Lampara del Santuario es ofrecida para

Penelope Cortlyn Abulencia
y Keanu Paulino
PARA LA SALUD Y BIENESTAR
Solicitado por
Antonio y Felicisima Abulencia

INTENCIONES ESPECIALES
PARA LA SEMANA DE
5 DE NOVIEMBRE AL 11 DE NOVIEMBRE
Las Velas del Altar son ofrecidas para

FLORINDA MIRANDA
PARA LA SALUD Y BIENESTAR

VIERNES
10 DE NOVIEMBRE, 2023
ES DIA DE LOS VETERANOS

{| La rectoria estard cerrada y estard

abierta el Sabado,

11 de Noviembre de 2023

COLLECTION

October 29, 2023 - $4,632.00
Second Collection $1,799.00

October 30, 2022 - $ 4,316.00
Second Collection $1,653.00

THANK YOU FOR YOUR GENEROUS SUPPORT OF THE DIOCESE AND OUR PARISH
GRACIAS POR SU GENEROSO APOYO A LA DIOCESIS Y A NUESTRA PARROQUIA




